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EUROOPA EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 17 ,High-voltage switchgear and controlgear alamkomitee SC 17C
»Assemblies“ koostatud dokumendi 17C/843/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 62271-202:2022
tulevane kolmas valjaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hailetusele ja CENELEC on selle iile
votnud kui EN IEC 62271-202:2022.

Kehtestatud on jargmised tahtpaevad:

e viimane tdhtpdev selle dokumendi kehtestamiseks riigi (dop) 2023-04-27
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega v&i
joustumisteate meetodil kinnitamisega

e viimane tdhtpdev selle dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2025-07-27
rahvuslike standardite tliihistamiseks

See dokument asendab standardit EN 62271-202:2014 ja koiki selle muudatusi ja parandusi (kui neid on).

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et dokumendi mdni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

[gasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Tdielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62271-202:2022 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku valjaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jairgmised markused:

IEC 61936-1:2021 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 61936-1:2021 (muutmata).
IEC 60059:1999 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60059:1999 (muutmata).

IEC 60076 (sari) MARKUS Harmoneeritud kui EN 60076 (sari).

IEC 62271-4:2013 MARKUS Harmoneeritud kui EN 62271-4:2013 (muutmata).

IEC 60364-4-41:2005 MARKUS Harmoneeritud kui HD 60364-4-41:2017 + A11:2017.

IEC 60721-3-2:2018 MARKUS Harmoneeritud kui EN I[EC 60721-3-2:2018 (muutmata).
IEC 60068 (sari) MARKUS Harmoneeritud kui EN 60068 (sari).

IEC/TR 62271-208:2009 MARKUS Harmoneeritud kui CLC/TR 62271-208:2010 (muutmata).
IEC 60243-1:2013 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60243-1:2013 (muutmata).

[S0 9223 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 9223.

1S0 9224 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 9224.

IEC 60721-2-6:1990 MARKUS Harmoneeritud kui HD 478.2.6 S1:1993 (muutmata).
IEC/IEEE 82079-1:2019 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC/IEEE 82079-1:2020 (muutmata).
[SO 13732-1:2006 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 13732-1:2008 (muutmata).
IEC 62430:2019 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 62430:2019 (muutmata).

ISO 1460 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 1460.

ISO 1461 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 1461.

[SO 2081 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO 2081.
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1SO 2409

1S0 9227

ISO 11997 (sari)
ISO 7784 (sari)
ISO 12944 (sari)
IEC 60865-1:2011
IEC 60076-3

IEC 61869 (sari)
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MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS
MARKUS

Harmoneeritud kui EN ISO 2409.

Harmoneeritud kui EN ISO 9227.

Harmoneeritud kui EN ISO 11997 (sari).
Harmoneeritud kui EN ISO 7784 (sari).
Harmoneeritud kui EN ISO 12944 (sari).
Harmoneeritud kui EN 60865-1:2012 (muutmata).
Harmoneeritud kui EN 60076-3.

Harmoneeritud kui EN IEC 61869 (sari).
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EESSONA

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hélmab kd&iki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab [EC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kattesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamisto0s osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabaiihendused. IEC teeb
tihedat koost66d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kd&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, védljendavad
IEC otsused voi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maéaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui l6pptarbija neid valesti moistab.

4) Rahvusvahelise thtlustamise huvides votavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul maidral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike v6i regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

5) IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. Soltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepadsu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

6) Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

7) 1EC-d, selle juhte, to6tajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle v6i mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel vdi sellega seoses.

8) Tuleb poodrata tdhelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

9) Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et selle [EC publikatsiooni mdni osa voib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 62271-202 on koostanud IEC tehnilise komitee IEC/TC 17 ,High-voltage
switchgear and controlgear” alamkomitee SC 17C ,Assemblies”. See on rahvusvaheline standard.

See kolmas viljaanne tiithistab ja asendab 2014. aastal vilja antud teist viljaannet. See viljaanne kujutab
endast tehnilist uustootlust.

See viljaanne sisaldab eelmise viljaandega vorreldes jargmisi olulisi tehnilisi muudatusi:

a) kogu dokumendi sisu ja struktuur on iile vaadatud, vottes asjakohaselt arvesse standardit
IEC 62271-1:2017;
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b) pealkirja ja kasitlusala muutmine hélmamaks tehasetootelisi kdrgepingejaotla-alajaamu;

c) jaotusalajaama kompaktseadmekooste kui voimaliku tehasetootelise kesk-/madalpingealajaama
komponendi lisamine;

d) jaotises 7.2.101 kasitletakse  niilid  Umbritsevate  elementide  vdimalikku  moju
korgepingekomponentide, naiteks kdrgepingejaotla ning mittemetallist kaitsekesta v6i maandatud
varjestatud korgepingeiihenduste, isolatsiooni omadustele;

e) uus teatmelisa G, Kkatsetusprotseduur hindamaks pdaikesekiirguse moju kaitsekesta
sisetemperatuuridele ja selle rakendamiseks;

f) uus teatmelisa H elektroonikaseadmete paigaldustingimuste asjakohaseks arvesse votmiseks;

g) tehasetootelise alajaama nimivéimsus on maéaratletud niiiid kolmeparameetrilise nimivaartusena. Vt
jaotis 5.101.1;

h) jaotises 6.104.4 on kehtestatud tehasetootelise alajaama juurdepdisuuste vdhimad mdéotmed ja
jaotises 6.105.3 on kehtestatud teeninduskaigu vaba kdrguse vihimad modtmed;

i) Kkestevvoolu (iiletemperatuuri) katsetusmeetodid on iile vaadatud /tdpsustatud, kus vaja;

j) parandatud onjoonis D.1, mis naitab kaitsekestas paikneva mineraaldlitditega joutrafo koormustegurit.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haailetusaruanne

17C/843/FDIS 17C/849/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhdiletuse kohta saab ilaltoodud tabelis viidatud
haaletusaruandest.

Selle rahvusvahelise standardi vdljato6tamisel on kasutatud inglise keelt.

See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt ja vilja tootatud ISO/IEC direktiivide 1.
osa ja ISO/IEC direktiivide ,IEC Supplement” Kkohaselt, mis on Kkaittesaadav veebilehelt
www.iec.ch/members experts/refdocs. Peamised IEC valja todtatud dokumenditiiiibid on tdpsemalt
kirjeldatud veebilehel www.iec.ch/stanardsdev/publications/.

Seda dokumenti tuleb lugeda koos standardiga [EC 62271-1:2017, millele see viitab ja mis on kohaldatav,
kui ei ole teisiti tdpsustatud. Vastavate nouete esitamise lihtsustamiseks kasutatakse sama peatiikkide ja
jaotiste numeratsiooni nagu standardis IEC 62271-1:2017. Nende peatiikkide ja jaotiste muudatused on
esitatud sama numeratsiooni all, samas kui tdiendavate alajaotiste nummerdus algab alates numbrist 101.

Koikide standardisarja IEC 62271 iildpealkirjaga ,High-voltage switchgear and controlgear” osade loetelu
on leitav IEC veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jaédb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpaevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

¢ kinnitatakse uuesti,
e tihistatakse,
¢ asendatakse uustdotlusega voi

¢ muudetakse.

15


http://www.iec.ch/members_experts/refdocs
http://www.iec.ch/stanardsdev/publications/
http://webstore.iec.ch/

EVS-EN IEC 62271-202:2022

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev marge ,sisaldab varvilisi lehekiilgi“ naitab, et see
sisaldab varve, mida peetakse selle sisu digesti mdistmisel vajalikuks. Seepérast peaksid kasutajad seda
dokumenti printima varviprinteriga.
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SISSEJUHATUS

Tehasetooteline alajaam on méaratletud kui tiitibikatsetatud kdrgepingekooste, mis vidhemalt koosneb
kaitsekestas paiknevast joutrafost ja/voi korgepingejaotlast ning iildiselt kas koikidest véi monest
jargmistest pohikomponentidest: madalpingejaotlast, elektrilistest kdrgepingeiihendustest ja
madalpingeiihendustest. Tehasetooteline alajaam vd&ib sisaldada koiki selle t6oks vajalikke abi- ja
juhtimisseadmeid. Selle eesmark on edastada madalpingeenergiat kdrgepingestisteemist ja/vai vastupidi
(korgepinge-/madalpingetrafo-alajaam) voi jaotada elektrienergiat kdrgepingevorgus (kdrgepingejaotla-
alajaam).

Need tehasetootelised alajaamad vdéivad asuda avalikkusele juurdepaidsetavates kohtades ja peavad
tagama kaitse mitte ainult volitatud isikutele, vaid ka tavaisikutele kindlaksmaaratud kdidutingimuste
kohaselt.

See tdhendab, et lisaks maaratletud karakteristikutele, nimiandmetele ja asjakohastele
katsetusprotseduuridele tuleb erilist tdhelepanu pédrata inimeste, nii kdidupersonali kui ka tavaisikute
kaitse tehnilistele tingimustele. Tiilibikatsetatud komponentide kasutamine ning kooste sobiv tehniline
lahendus ja konstruktsioon aitavad sellele kaitsele kaasa. Tehasetootelise alajaama veatu tehniline
lahendus ja toimimine vastavustdendatakse selles standardis kirjeldatud tiitlibi- ja tavakatsetustega, kaasa
arvatud siseelektrikaare katsetused (kui kohaldatav).

EE MARKUS Selles standardis kisitletakse kdidupersonali ja operaatorit siinoniiiimidena.
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1 KASITLUSALA

See standardi IEC 62271 osa kasitleb talitlustingimusi, nimikarakteristikuid, iildiseid ehituslikke ndudeid
ja Kkatsetusmeetodeid kinnistele tehasetootelistele korgepingealajaamadele. Need tehasetootelised
alajaamad on kaabeliihendatavad ja on ette ndhtud vahelduvvoolu kérgepingevorkudes todpingel tile 1 kV
kuni 52 kV (kaasa arvatud) ja vdimsussagedustel kuni 60 Hz (kaasa arvatud). Need vdivad olla seest
kasitletavad (sisenetavat tiiilipi) voi valjast kdsitletavad (mittesisenetavat tiilipi). Need on kavandatud
valispaigaldamiseks avalikult juurdepdadsetavates kohtades ja kus personali kaitstus on tagatud.

Selliseid tehasetootelisi alajaamu vdib paigutada maapinnale voi osaliselt voi tdielikult maapinnast
allapoole. Viimast nimetatakse ka maa-aluseks tehasetooteliseks alajaamaks.

Peamiselt kasitletakse selles dokumendis kahte tiitlipi tehasetootelisi alajaamu:

— tehasetootelised kdrgepingejaotla-alajaamad;

— tehasetootelised kdérgepinge-/madalpingetrafo-alajaamad (pinget tostvad ja langetavad).
Tehasetooteline kdrgepingejaotla-alajaam hdélmab kaitsekesta, mis tavaliselt sisaldab jargmisi elektrilisi
komponente:

— korgepingejaotla;

— abiseadmed ja vooluahelad.

Tehasetooteline kdrgepinge-/madalpingetrafo-alajaam hdlmab kaitsekesta, mis tavaliselt sisaldab jargmisi
elektrilisi komponente:

— joutrafod;

— korgepinge- ja madalpingejaotla;

— korgepinge- ja madalpingeiihendused;

— abiseadmed ja -vooluahelad.

EE MARKUS Selles dokumendis kasutatakse ingliskeelse termini switchgear and controlgear eestikeelse tdlkena
terminit jaotla.

Selle dokumendi asjakohased sitted on rakendatavad ka tehnilistele lahendustele, milles osa neist
elektrilistest komponentidest puudub (nt tehasetooteline alajaam, mis koosneb joutrafost ja
madalpingejaotlast).

Nimetatud tehasetootelise kdrgepinge-/madalpingetrafo-alajaama elektrilisi komponente saab
tehasetootelise alajaama lisada kas eraldi komponentidena voi jaotusalajaama kompaktseadmekoostena
vastavalt standardile IEC 62271-212.

See dokument hélmab ainult loomulikku ventilatsiooni kasutavaid projekte. Selle dokumendi asjakohased
satted kehtivad aga ka muude ventilatsioonivahenditega projektidele, vélja arvatud tehasetootelise
alajaama nimivdimsus ja sellega seotud kaitsekesta klass (vt 5.101), kestevvoolukatsetused (vt 7.5) ja koik
liletemperatuuriga seotud nduded, mille puhul on vaja tootja ja kasutaja vahelist kokkulepet.

18
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MARKUS 1 Standard IEC 61936-1 [1]! annab iildised reeglid kdrgepingeelektripaigaldiste projekteerimiseks ja
paigaldamiseks. Samuti madrab see kindlaks tdiendavad nouded standardile IEC 62271-202 vastavate
tehasetooteliste kdrgepingealajaamade valiste iihenduste, mida peetakse sellise paigaldise komponendiks,
paigaldamise ja kiitamise kohta paigalduskohas. Mittetehasetootelisi kdrgepingealajaamu kasitleb tildjuhul standard
IEC 61936-1 [1].

MARKUS 2 Tehasetootelised kdrgepingejaotla-alajaamad vdivad sisaldada mddtetrafosid vastavalt standardile
IEC 61869 (koik osad). Need alajaamad ei ole tehasetootelised kdrgepinge-/madalpingetrafo-alajaamad.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib liksnes viidatud véljaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos vdimalike muudatustega.

[EC 60050-441. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 441: Switchgear, controlgear and
fuses (kattesaadav veebilehelt www.electropedia.org)

IEC 60050-461:2008. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) - Part 461: Electric cables

IEC 60068-2-5:2018. Environmental testing — Part 2-5: Tests - Test S: Simulated solar radiation at ground
level and guidance for solar radiation testing and weathering

IEC 60071-1:2019. Insulation co-ordination - Part 1: Definitions, principles and rules

IEC 60076-1:2011. Power transformers - Part 1: General

IEC 60076-2:2011. Power transformers - Part 2: Temperature rise for liquid-immersed transformers
IEC 60076-5:2006. Power transformers - Part 5: Ability to withstand short circuit

IEC 60076-7:2018. Power transformers - Part 7: Loading guide for mineral-oil-immersed power
transformers

IEC 60076-10:2016. Power transformers - Part 10: Determination of sound levels
IEC 60076-11:2018. Power transformers - Part 11: Dry-type transformers
IEC 60076-12:2008. Power transformers - Part 12: Loading guide for dry-type power transformers

IEC 60529:1989. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
IEC 60529:1989/AMD1:1999
IEC 60529:1989/AMD2:2013

IEC 60664-1:2020. Insulation coordination for equipment within low-voltage systems - Part 1: Principles,
requirements and tests

IEC 60721-1:1990. Classification of environmental conditions - Part 1: Environmental parameters and
their severities

IEC 60721-1:1990/AMD1:1992

IEC 60721-1:1990/AMD2:1995

1 Nurksulgudes olevad numbrid viitavad kirjanduse loetelule.
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IEC 60721-2-2:2012. Classification of environmental conditions - Part 2-2: Environmental conditions
appearing in nature - Precipitation and wind

IEC 60721-2-4:2018. Classification of environmental conditions - Part 2-4: Environmental conditions
appearing in nature - Solar radiation and temperature

[EC 60721-3-4. Classification of environmental conditions - Part 3-4: Classification of groups of
environmental parameters and their severities - Stationary use at non-weather protected locations

IEC TS 60815-1:2008. Selection and dimensioning of high-voltage insulators intended for use in polluted
conditions - Part 1: Definitions, information and general principles

IEC 60947-1. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 1: General rules

IEC 61180-1:1992. High-voltage test techniques for low voltage equipment - Part 1: Definitions, test and
procedure requirements?

IEC 61439 (koik osad). Low-voltage switchgear and controlgear assemblies
IEC 61439-1:2020. Low-voltage switchgear and controlgear assemblies - Part 1: General rules

IEC 62262:2002. Degrees of protection provided by enclosures for electrical equipment against external
mechanical impacts (IK code)

[EC 62271-1:2017. High-voltage switchgear and controlgear - Part 1: Common specifications for
alternating current switchgear and controlgear

IEC 62271-200:2021. High-voltage switchgear and controlgear - Part 200: AC metal-enclosed switchgear
and controlgear for rated voltages above 1 kV and up to and including 52 kV

IEC 62271-201:2014. High-voltage switchgear and controlgear - Part 201: AC solid-insulation enclosed
switchgear and controlgear for rated voltages above 1 kV and up to and including 52 kV

IEC 62271-212:2016. High-voltage switchgear and controlgear - Part 212: Compact Equipment Assembly
for Distribution Substation (CEADS)

[SO 1182:2010. Reaction to fire tests for products - Non-combustibility tests

[SO 1716:2018. Reaction to fire tests for products - Determination of the gross heat of combustion (calorific
value)

ISO 6508-1:2016. Metallic materials - Rockwell hardness test — Part 1: Test method

EN 10025-2:2019. Hot rolled products of structural steels - Part 2: Technical delivery conditions for non-
alloy structural steels

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi IEC 62271-1:2017 peatiikk 3 ei kohaldu, vélja arvatud juhul, kui on margitud teisiti.

Z  See viljaanne on osaliselt asendatud standardiga IEC 61180:2016.
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